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Kultmmppgifter. Swede Pete8s ju lotta.
N»Xra aetydeimtar om svenska kulturuppgifter i (anada.

En julhistoria från ett skogsläger i norra Minnesota.
Af Aadotf Emhartit.

Af Johan Person.

För Sv«-tt*ka <"*s.a<la Tfcdningi n
För Svenska Canada-Tldnink

N HVAR. som sokt k iar ko ra 
for »Ig <le mojllch- it r, som 
förefinn»-* for svensk kuJmr 

här 1 < 'anada. har sakerltgeu Icke 
kunnat undgå atl marka. alt des- 
•a. om rätt tillvarata-na och ot 
nyttjad». gro ganska stora, älven 
om d* nödvändigtvis måste vidlä 
das af rlasa begränsningar Det är 
naturligtvis b varken önskvardt Hter 
möjligt au på dvtma sidan Atlanten 
skåps ett miniatyr Serrige. mm det 
år bådadera. Ja. t. o m vår plikt att 
ingjuta en god portion af vårt even 
aka kynne 1 nationa lkara k t aren hos 
fram tidens V anada Allt Tanadfs folk 
beWdver "ritnaduuilwra» Detta gäl 
ler Icke blott dem. som b It fört* från 
m aflägse» kust Det gäller kanske 1 
ännu högre grad de infödda, d. v. s. 
befolkningen l de östra provinserna 
VI kunna Icke acceptera Ontarios Ide
al med desa ofördragsamhet och för
domar. dms Inbilskhet »Nrh < hauvl 
nism. dess yrkespoiltb 1 och dema
goger. dess faklrer och kvacksalvare 
som en fullödig och tillf redsst ältande 
uttrycksform för vårt framtida natio
nella llf. Det vore att påkläda vårt 
unga och stora laad en tvångströja, 
som nödvändigtvis måste brista.

E att här närmare o råa därom Det är 
emellertid en synpunkt, som jag 
skall begagna tillfället att närmare ut
verka. framför allt som jag aldrig forr 
sett den påaktad eller ens omnämnd.

Vi reta alla. att ander senare tid 
hehofret af ett universlellt handele- 
oeh sjöfart sspråk gjort sig allt mera. 
karm bart Försök ha gjorts att hop- 
konstruera ett nytt språk att fylla det
ta ändamål utan att dork uppnå det 
önskade resultatet D. v a, vi ha sett 
“volapyk" och "esperanto” hopkon
st ruerade, men ingen t yrkes vara hÅ- 
gsd att begagna dem. Nu ha vl emel
lertid redan ett språk med en synner
ligen Vidsträckt utbredning 
engelska —- som genom sin lätthet att 
lära och sin stora absorhtkmsforuiåga 
ml nya och främmande ord är synner
ligen agn ad t att fylla detta ändamål, 
hvarför det k»n knappast lida något 
tvlfvel, att en snar framtid kommer 
att se det som ett i alla länder an- 
vändt Internetiuacllt kominunikatlaeif- 
språk. Men med detsamma det engel
ska språket uppnått denna ställning, 
börjar också dess förfall och tillbaka
gång på andra områden af mänskligt 
mellanhafvande. Omatändighetea au 
J>rlttiska väldet synes komma att ut
träda ur det pågående världskriget 
med betydligt minskad t inflytande, 
kommer också att påskynda detta för
fall utan att därför Inverka pä engel 
skans användande 1 handels- och sjö- 
fartsllfvet. En person skrlfver Icke 
kärlekspref på "volapyk” eller "espe
ranto". icke häller kommer han att 
göra det på engelska, så snart den 
fördomen växt sig fast i hans med
vetande. att det engelska Idiomet är 
ett medium för prutande och köpslå
ende på alla världens marknadsplat
ser. Folk kommer då -r framför allt 
här l Amerika — att se sig om eftér 
ett ut trycksmedium för de högre for
merna af mänskligt umgänge — nå
gonting, som kan användas vid helg- 
dagstillfällen. De nationaliteter, som 
varit omtänksamma nog att bevara 
och vårda sitt fädernespråk. komma 
då att skörda en riklig lön för sin 
möda. Framför allt för vårt svenska

E Hl III det fanns god t 
granar oc’i snö. 

det dock icke särdeles Jul- 
likt däruppe i skogs lägre t

oy det med 
var Därför 

än fannr
norra bara en Su • .> 

Minnesota, nära - gränsen af Canada 
Hela julaftonen hade det arbe
tat» som vanligt, det vill säga bard t 
och tungt som OXAI släpa tir» >er 
Efter den bas^anu måltiden, r K lc 
som vanligt och itu d mycket 
ler och bakverk lur kropps v.i men; 
skuJI. men ingenting som särskildt på 
minde om julafton, hade man krupit 
till kojs. Det vill säga de. som ej 
•< P‘> del i det sedvanliga kortspelet, 
hvilket fortgiek lika lhnge 
lördagsnatt, därför att det ej skulle 
arbetas- på juldagen.

heder oet, klon. 
nur i-iånga sveorkar det
tnyr

i 'rakten, A va: det ihv »,

Denna im-p»-..;’: P» THonligitel» >ft 
telik oeh m> • **-. »,ar n.u» iu*ul låfc;.
sakra st ev: '■ frain öfver xnAn t
uthugpnlnv* han mot den mtirku
skogen, for. :»di Ut annat an natu1 
lig här 1 dentsa-

»t i Iheten och t yre 
• "häller natur Ry;naden. Det va' 

att nftgon frän »agret skulle g»' nii; ut 
inåt skogen v ur en ådan tkl på Ju i 
dagsmorgon- n De: fanns för öfråy: 
intet skäl. bvarfor i.ågon skulle 
uppe alls vid denna tid, förutom hi>» 
ken (s-h hans uppasnare, som uiiVit» 
vara pa lu-nen vid en okriHtlbj tid 
för att hinna med trukoeten. Kockm 
var också don *ndt som fick sc Jet 
mystiska
föret tog for ett vpöke, men vid uar 
mare eftertanke hes Mit att UUn ut 
spionera g. nom Tom, sin hjålpr*sk. 
och en pigg K>Jh-

som en

Och likaledes som vanligt eldades 
det i den lilla järnpl&tskaminen. så 
den var glödande röd. och det ångade 
från sura strumpor och andra plagg, 
som voro upphängda till torkning om
kring den.

skepnaden, hvilket. tan.

Så om det också ej var beredt nå
gon sårskild Julglädje häruppe, behöf 
de man åtminstone inte svälta oeh 
frysa, som så mänga stackare vid 
denna stora högtid. Och frisk luft 
att sofva i satte man ej värde på. när 
man hela dagen hade öfrerflöd på 
riktig lungbalsam af det slaget.

Litet alkohol, som utspädt med vat
ten kunde göra tjänst som "Julbrän 
vin” ät dem som voro sentimentala 
för sådant, hade dock kanhända 
smugglats in frän lönnkrogar. hvilka 
kunde uppspåras endast af dem som 
voro förtrogna med skogens djupa 
gömslen. Men det hölls hemligt och 
doldes mycket försiktigt, kanske ej 
så mycket af respekt för "basen"

Swede P*t* vandrade. omedveten 
härom och otiekymrad for ofngt, «*: 
godt stycke in i skogen bland dr uu* 
Jestätlska gamla traden och de muå 
fina, snöprydda . -jörrauarMe, 
ra spridda mellan pe)aretainmurn#Ett större och rikare nationellt llf 

för framtiden» ('-anada kan endast er
nås under den förutsättning, att de 
olika nationaliteter, som skapat det, 
••rhålla ett rimligt tillfälle att omsät
ta det bästa af sina gamla traditio
ner I den kommande canadenslska na
tionen. VI svenskar hafva härvidlag 
en synnerligen ansvarsfull och på 
samma gång löftesrik mission. VI få 
nämligen komma ihåg. att vl repre
sentera en kultur, som ridit ut mån
gen fruktansvärd storm i månget 
långt och h&rdt sekel, en kultur, som 
förmått adoptera resterländek civili
sation till breddgrader, som öfverallt 
annorstädes på jorden endast anses 
beboellga af halfclvtllserade och bar 
hariska stammar. Vi få vidare och 
framför allt komma i håg. att vår kul
tur är en renodlad frihetens produkt 
T Hk nära nog alla andra jordens folk 
för kortare eller längre tid måst boja

Därunder ljusnade himlen. Men 
större stjärnorna fortforo alltjämt *a: 
tindra och blink;, om millioner tw 
i ett gran-löKt lam pel, långt, låbpt 
ute I rymden, dar det bolls gudntjuu*(t 
Och skogei: >-?>. 
tldllg.

.iT-l) I 3QV
V

allvarln; fmyLuorkil
Swede IV-, *a< k tyst, allvurnuM.

andaktsfull, ~oi 
på Juldagsmorgon Då han

man går till kyrkai

Jul 1915- komiuii
till en backsluttning, där träden nto«h 
glesare och h varifrån man hade ui 
sikt öfver a-arr.e och bort öfver dim 
istäckta och

af ömsesidigt misstroende. I några 
fall — och detta var ett af dem — 
kunde nämligen dessa skogsmännl- 
vara lika mlastänksamma som de vo
ro naivt lättrogna och öppenhjärtiga 
i andra.

‘-nok ladda > MOgSHJci.
stannade han och stod länge orörlig 
Att en skogK. anmski^ beter nig -ta 
där, behöfv»- r >nt> nödvändigt tydu*

I den tidiga ottan pä juldagen var i 
det kallt och otrefllgt. Sedan det si kan bero 
sta spelpartiet brutit upp, hade natt
vakten fallit i sömn på sin bänk och 
den rödglödgade kaminen så små-

T* j med mörsardån allena 
A—’ hrusar nu all jordens malm; 
ännu höra vi de rena 
klockorna till julens psalm.

Klang af stilla jul i norden, 
klang af Sveriges hvita fred, 
ring till männen under jorden, 
till Europas härar ned!

teck»-n till mnueafönrinring i au
pä ensamheten, 

omedelbara när b* * och den cmKtändiy 
heten, alt ii,az.n. - kan 
wh kannan c- . r» jh* af ven utan kul 
turtränlhg 
saknad tlara. Hvad Swede Pet* tans

natureh*-

ar en tanauiub
sin nacke under främmande eröfrares j »Pfåk med dess manliga klang, dess 
eller inhemska tyranners ok. hsr vårt I urpimla och stolta anor komma ut 
svenska folk alltid varit ett fritt folk I »Ikterna att te sig synnerligen ljusa.

fritt utifrån oeh Inifrån sedan ur ; °m vt Icke sjalfva dessförinnan genom 
minnes tid. Delta år vårt storata oeh . glömska och vanvård kastat det på

skräphögen.

n In gom förlorat sin varma färgton. 
Alla sofvo och de flästa snarkade. 
Gjorde någon en rörelse, vände sig en 
eller kröp ihop I filten, så skedde det 
i sömn.

F&iiKke an nu rocru
Folken sarga.s och förblöda, 
irrande på vägen hem; 
deras hjärtan äro döda. 
Klocksång, kan du väcka dem?

Ring förnyad tro pa kränkta 
drömmar bortom årens blod, 
ring vår framtids återskänkta 
tillförsikt ocb tålamod!

te eller känö* nar. man do f «.j »a 
H.-'j -ar dessutom en i 

-Ä när egen person 
kan tansu mg t

noga veta. 
flera afsve-n-> *.måst enastående särsdrag. Med lite 

eftertanke borde vt lätt kunna inse. Men plötsligt reste sig en stor, ruf 
sig och lurfvig figur i sittande ställ
ning i sin “bunk”. Han storknade. när 
han skulle draga ett djupt andetag; 
fnyste som en häst och brummade 

! sedan som en björn, under det han 
! kröp fram. halfklädd som han legat, 
1 öch drog på »ig filtdräkten med dess 
, brokiga Mackinawtröja.

att man in t- 
hans ställ»-.

När han - 
för att samla

För vården af vårt språk behöf v a
såatt vi myrket illa betjänade vårt idop- vi naturligtvis svenska skolor 

tiv land. om vl I tafatt undfallenhet *tor utsträckning och af så god be- 
och likgiltighet tilläte en sådan rar skaffenhet som möjligt. Våra 1 ands- 
produkt att utträngas af de billigare ! män måste upplysas om, att det är

I deras plikt både att understödja des
sa skolor ekonomiskt och att låta 
den svenska ungdomen få åtminstone 
en del af sin uppfostran rid dem. V! 
bora naturligtvis alla så fort som 
möjligt blifva hemmastadda i engel
skan. men vi måste komma iltåg, att 

1 härmed är vår plikt mot oss själfva 
och vårt adoptivland endast till hälf
ten fylld, och att den andra hälften 
består i att gifva vår ungdom en full- 
lodi g svensk uppfostran, ty eljest blir J 
den ej t stånd att fullgöra det vårf.! 
som framtiden fordrar af densamma. , =3=

Anders Österling. : ord* på sig. var ii* t 
böf» torra kvistar och

göra upp *ld på en plats, som han 
med fött er n;k ram varorna.

De spår, som de olika nationalite
terna komma att lamna efter sig I 
Canadas historia, komma att blifva j 
märkbara I proportion till dels det 
inträsse. med hvilket de omfatta det 
nya fäderneslandet, och den arbets
duglighet. de prestera, dels den sym
pati. med hvilken de förmå fatta an
dra nationaliteters strufvan. dels den 
lojalitet, med hvilken de hålla fast 
vid sina egna urgamla traditioner, 
dels ock den insats och det offer, de 
äro villiga att göra för lanuete fram
tida nationella oberoende.

Nu år det så. att den tendens, som 
fur närvarande gör sig gällande 1 Ca- 
nadas politiska, sociala och kulturella 
llf. icke kgn sågas gynna dessa förut 
sättningars fria inverkan på landets 
vanadianIsertng. Tendensen år snara
re den tråpgre. nämligen att skapa ett 
större Ontario, såsom en provins 1 
det brittiska våldet. 1 stället för ett 
stort och fritt Canada. Man st rå fr ar 
efter alt ontarionlséra Canada 
let fur att ranadlanlserm Ontario Af 
allt att doma synes detta förhållande 
blifva af kort varaktighet, men tills 
rhaurtnlstovidret lagt alg. kunna vl 
fördelaktigast använda vår tid och 
häst rusta 
i * anada* nationella llf genom att 
koncentrera våra krafter på svenskhe
tens bevarande hos våra härvarande 
landsmän

livad vårdandet at vårt svenska 
språk betyder för svenskhetens beva
rande bar så ofta omtalats och år så 
påfallande, att jag anser det onödigt

srapat ren från nio 
När högen :«Utat *id, natte han nty 
på en kulifii.ten ;rädslaua 

j brasan. Ln- »vå lågorna fladdrad* och 
Han gjorde intet buller, men ändå ( sprakad* bland xvistarne, om. ci* 

i var det en som vaknade, lyfte för- tunn. rak. r,il rökpelare stey Uugt 
j siktigt på hufvudet och smög sedan högt upp mot svarnskyn, innan rt*i- 

handen under lK>saet vid hufvudgär- bröts och forflyktatie. 
den, hvafpå han blef stilla w h som
nade igen. Den som stod på golfvet 
och var färdig att gå ut märkte det

framfor

Nu. börjad* Swede Pete med tu#»' 
röst, som ljud underligt mäkttr > 
stora, högtidliga -tiilheten, att sjunga 
en svensk jaipeaim, "Var hälsad sko 
na morgonstund”, under det 
blickar följd* den stadigt uppkUgai» 
de rökpeiar*?; och nlefvo fästad* sr»n 
på en stjärna 
långt, lång' borta

h

1 'Denne, som var så tidigt uppe I 
julottan och ute. där de höga. mörka 
grantopparne aftecknade s*g mot den 
mörkblå, stjärn st rödd a morgonhim
len. var Swede Pete.

Skolor och uppfostran äro emeller- J
tid icke tillfyllest, om vi icke också rika. det är rotvälskan, som föran le- 
ftjälfva vlnnlÄKP. oes om vlrt språk» der ,n he, del folk ,nlrlre begag. 
renhet, då vl begagna detsamma i 
vårt dagliga umgänge. Vl måste diset-

ska Akademien hemma i Sverige och 
med våra kulturella svenska f ören in- 

na sig af engelskan, då man vill ut- gar med liknande syfte hår i Amerika 
trycka sig värdadt. Rotvälskan är ett år Just. att de ha så svårt att komma

riktigt
ket. De utgöra i allmänhet utskott af 
hvad vi med en viss rått skulle kunna 
kalla en andlig och intellektuell aris
tokrati. som har allt för svårt att ned- 

kunna få mycket långt gående förgre-1 stiga till demokratisk nivå och dir- 
ningår bland våra landsmän i Arneri- f för måste se sitt srbete bära sämre 
ka,\ *medan den blefve fri från all 
religiös, politisk och sorialreformato- 
nsk t-ektionalism. Den blefv^en af de 
la ocb kanske den enda.' som inom

högt, högt upp#blott icke inlät sig på religiös eller 
reform politisk sektionallsm. Det fin
nes naturligtvis många andra områ
den. hvarpå ett fruktbart arbete skul
le kunna nedläggas för befrämjandet 
af svensk kultur och svenskhetens be
varande. Ett sådant vore L ex. smyc
kandet af våra b em med alster af 
svensk konst, industri och slöjd.

För en hvar, som närmare tänkt 
öfver saken, måste det förefalla rätt 
besynnerligt, att man nästan aldrig 
ser något spår af svensk konst eller 
slöjd i våra svenska hem bär 
rika. Väggarne äro ofta öfversållade 
af "calenders" från handlare och red- 
skapsagenter. men man söker förgäf- 
ves efter en reproduktion af något 
svenskt konststycke. Saken förefaller 
egentligen så mycket märkvärdigare, 
som dessa ingalunda äro så svåråt
komliga Svenska Jultidningar såväl 
som andra konstalster, säljas Ju af en 
hel del af våra svenska Importaffl-

fForts å sid «.)

När Toni kommit tillbaka till lar 
ret, kund* han :>*-ratla for dem» now 
stigit upp o 
ka kvalm**
Pete fått "Jim jaras" oeh var upp* i 
skogen ocb sjung psalmer. K nar t fir- 
go äfven d*. s 
höra det ocb

litet. Som han 1 flera afseenden ut- appstigan-l 
märkt sig, bland annat genom sin
storlek och kroppsstyrka jämte det j göras. Det var betänkligt att gå » va 
sått, b varpå han I förekommande fall gen för Sweti* Pet*. äfven då bui 
använde dessa goda gåfvor, fick det var vid sina anda sinnen ocb nL 
ta namn en viss ryktbarhet, som mycket mera 
gjorde att han ej bebötde skämmas ’ enligt rappar*en t*fann sig Men det 
för det. Hvilket han inte häller gjor-1 gick dock *, aii att låta honom vara 
de. För "kanuc keresare" (Irländare* Han kund> hi g något illa, *!!••»
och andra folkslag, som påträffad^ j kanske — än

Att han särskildt utmärktes med 
ett namn som antydde hans härkomst, 
när det fanns så många andra lands
män 1 skogslägret — de flästa voro af 
det slaget — kunde väl anses egen
domligt. Men förnfodligen hade han 
tidigare fått det i något annat läger, 
där han var den enda af sin nationa-

pliner» oes; rl miste göra oss af med kr(lfts4r. vl borde göra aUt för
den srenstemerikeuslui rotr*skar, l lt[ ulrMe, och jag år. som sagdt. of

, vertygad. att en förening i detta syfte 
skulle snart kunna framvisa positiva 
resultat. En sådan förening borde

beröring med massan af fol- l om mit ut ur det 
“./.aiityT", att Hwvrf»VI måste lära oss att tala antingen 

engelska eller svenska, men Icke bå
da språken på samma gång Vår sven
ska skolning är pä satt och vis bort 
kastad, om vi fortfarande “jumpa på 
en car*\ när vi ta en spårvagn eller 
frukta för att "lusa rår crop”. då den 
ihållande torkan hotar att förstöra vår

ännu voro i "bunk- 
' jiåskyndaö* »lera-

stål skörd, än det verkligen förtjänar. En 
och annan känner sig kanske hågad 
att "dra på smllbandet" inför pro- 
spektivet af en sådan “akademi", som 
jag antyder, och dess steg blefve nog 

svt-nfckar till gemensam stråfvan. Om-' I början något stapplande, men jag 
fattande de breda lagren och utgån triflar icke. att vi snart skulle blifva 
gen ur dessa borde d 
myndighet snart kunna utveckla alg 
till en verkligen svensk akademi hår
i Amerika, hvars arbete komne att hår antydt, växt sig någorlunda stark,

vore det naturligtvis ingenting, som 
hindrade, att den utvidgade sin verk
samhet att omfatta äfven andra gre
nar af svenskt kalturlif. så långe des

Man rådfcj^rt.* om hvad nom ihjmé#

gröda.
Jag tror bestämdt. att i denna för

eninga rnes tid en på demokratiska 
tmmanslutnlng för

sig skalle kunna förmå samla alla ;»* tillstånd, b vari fcu
för vår framtida Insats grunder byggd 

vården af vårt språk skalle viss sig 
mycket vålsignelsebringande. För att 
vara medlem 1 en sådan brganisatkm 
skulle endast fordras en förpliktelse 
att af stå från den svensk-amerikansks 
rotvälskan vid bruket af vårt språk 
Det år visst icke den rena engelskan, 
•om ir vårt språks fiende här 1 Arne

exekutiva berättigade att med Paulus säga: "Jag 
hafver verkat mer än alla andra." sått;. *ltf

Når nu en sådan förening. Jäg I skogarn*, hade det en viss förskrä* på skog» l 
kelse med sig. och hvad landsmännen Några af o
angick, så hade de Ingenting emot i^ndcmänndi satte genast at att »du* 
att Swede Pete särskildt utmärktes;

teia tUltagsn*bliiva så mycekt mera fruktbringande, 
►om den stode 1 intimare beröring 
med massan af folk 
kanske det enda fe

upp honom, och na stan alla de ao dr:. 
tom nationaltyp och ensam uppbar fö|)de sminmgo* efter, en eprtfrt 
det svenska namnet, när han kund*acstörsta och 
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